NAVOD K POUZITI

CZ XT107125, XT107150

X1-' STOLNI BRUSKA DVOUKOTOUCOVA
/ine

PROFESSIONAL TOOLS

Model:

Rozmér kotouce:
Napéti:

Otacky:

Prikon:

Hladina akustického vykonu LWA v dB:

Hladina akustického tlaku LpA v dB:
Hmotnost:

CEH O

XT107150
MD3215F-L
150x20x12, 7mm
230V/50Hz
28500t/min
300W
96.5dB{A)

83.5dB(A)
8 kg

XT107125

MD3212F-L
125x16x12,7mm
230V/50Hz
28500t/min
150W
96.5dB{A)
83.5dB(A)
5,5kg



Ochranna sklenéna clona
Sitova ptipojka
Ochranny kryt

Podpéra obrobku
Za-/vypinad

Upeviiovaci diry

Brusny kotou¢

Nk WD~

ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého piivodu elektrického nafadi musi odpovidat sitové zasuvce. Nikdy
jakymkoliv zpsobem neupravujte vidlici. S nafadim, které ma ochranné spojeni se zemi,nikdy
nepouzivejte zadné zasuvkové adaptéry. Vidlice, které nejsou znehodnoceny Gpravami, a
odpovidajici zasuvky omezi nebezpeci tirazu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se dotyku téla s uzemnénymi predmeéty, jako napft. potrubi, télesa ustiedniho topeni, sporaky a
chladnic¢ky. Nebezpeci tirazu elektrickym proudem je vétsi, je-li vase télo spojené se zemi.

c) Nevystavujte elektrické natadi desti, vlhku nebo mokru. Vnikne-li do elektrického nafadi voda, zvySuje se
nebezpeci urazu elektrickym proudem.

d) Nepouzivejte pohyblivy pfivod k jinym ucelim. Nikdy nenoste a netahejte elektrické naradi za ptivod ani
nevytrhavejte vidlici ze zdsuvky tahem za ptivod. Chraiite pifivod pfed horkem, mastnotou. ostrymi hranami a
pohybujicimi se ¢astmi. Poskozené nebo zamotané piivody zvysuji nebezpeci tirazu elektrickym proudem.

e) Je-li elektrické naradi pouzivané venku, pouzivejte prodluzovaci ptivod vhodny pro venkovni pouziti.
Pouzivani prodluzovaciho ptivodu pro venkovni pouziti omezuje nebezpecni urazu elektrickym proudem.

BEZPECNOST OSOB

a)Pfi pouzivani elektrického naradi bud’te pozorni, vénujte pozornost tomu, co praveé délate,
soustfed’te se a strizlivé uvazujte. Nepracujte s elektrickym naradim, jste-li unaveni nebo jste-li
pod vlivem drog, alkoholu nebo 1€kii. Chvilkova nepozornost pii pouzivani elektrického naradi
muze vést k vaznému poranéni osob.

b)Pouzivejte ochranné pomicky. Vzdy pouzivejte ochranu o¢i. Ochranné pomicky jako napf.
respirator, bezpecnostni obuv s protiskluzovou upravou, tvrda pokryvka hlavy nebo ochrana
sluchu,pouzivané v souladu s podmin-kami prace, snizuji nebezpeci poranéni osob.

c) Vyvarujte se neumysIného spusténi. Ujistéte se, zda je spinac pfi zapojovani vidlice do zasuvky vypnuty.
Prenéseni naradi s prstem na spinaci nebo zapojovani vidlice nafadi se zapnutym spinacem mize byt pric¢inou nehod.
d) Pied zapnutim néfadi odstrante vSechny sefizovaci nastroje nebo klice. Setizovaci nastroj nebo klic, ktery
ponechate pripevnén k otacejici se ¢asti elektrického naradi, miize byt pti¢inou poranéni osob.

e) Pracujte jen tam, kam bezpecné dosahnete. Vzdy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Budete tak 1épe
ovladat elektrické naradi v neptedvidanych situacich.

f) Oblékejte se vhodnym zptisobem. Nepouzivejte volné odévy ani Sperky. Dbejte, aby vase vlasy, odév a

rukavice byly dostate¢né daleko od pohybujicich se ¢asti. Volné odévy, Sperky a dlouhé vlasy mohou byt zachy-
ceny pohybujicimi se ¢astmi.

g) Jsou-li k dispozici prostfedky pro pfipojeni zafizeni k odsavani a sbéru prachu, zajistéte, aby takova zatizeni
byla pfipojena a spravné pouzivana. Pouziti té€chto zafizeni miize omezit nebezpeci zptisobena vznikajicim prachem



POUZIVANI A PECE O ELEKTRICKE NARADI

»g a) Neprtetézujte elektrické naradi. Pouzivejte spravné naradi, které je urCené pro
provadénou praci. Spravné elektrické naradi bude Iépe a bezpecnéji vykonavat praci, pro
’ kterou bylo konstruovano.

b) Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze zapnout a vypnout spinacem. Jakékoliv
elektrické naradi, které nelze ovladat spinacem, je nebezpecné a musi byt opraveno.

c) Odpojujte natadi vytazenim vidlice ze sitové zasuvky pied jakymkoliv sefizovanim, vyménou
pfisluSenstvi nebo pted ulozenim nepouzivaného elektrického nafadi. Tato preventivni bezpecnostni opatieni
omezuji nebezpeci nahodilého spusténi elektrického naradi.

d) Nepouzivané elektrické naradi ukladejte mimo dosahu déti a nedovolte osobam, které nebyly sezndmeny
s elektrickym nafadim nebo s témito pokyny, aby nafadi pouzivaly. Elektrické naradi je v rukou nezkusenych
uzivatelll nebezpecné.

e) Udrzujte elektrické natadi. Cistéte otvory pro sani vzduchu od prachu a neéistot. Je-li natadi poskozeno,
ptred dal$im

pouzivanim zajistéte jeho opravu. Mnoho nehod je zplisobeno nedostate¢né udrzovanym elektrickym néafadim.
f) Rezaci nastroje udrzujte ostré a ¢isté. Spravné udrzované a naostiené fezaci néstroje s mensi
pravdépodobnosti zachyti za material nebo se zablokuji a prace s nimi se snaze kontroluje.

g) Elektrické naradi, ptisluSenstvi, pracovni néstroje atd. pouzivejte v souladu s témito pokyny a takovym
zpusobem,

jaky byl piedepsan pro konkrétni elektrické naradi, a to s ohledem na dané podminky prace a druh provadéné
préace. Pouzivani elektrického néfadi k provadéni jinych ¢innosti, nez pro jaké bylo urc¢eno, mtize vést k
nebezpecnym situacim.

Q‘ SERVIS A ODPOVEDNOST ZA VADY

Dne 1.1.2014 vstoupil v platnost zdkon c. 89/2012 Sb. Firma Xt line s.r.0. v souladu s timto

~ zakonem poskytuje na Vami zakoupeny vyrobek odpovédnost za vady po dobu 24 mésict (u
pravnickych osob 12 mésicti). Reklamace budou posouzeny nasim reklamacnim oddélenim
(viz niZe) a uznané bezplatné opravi servis firmy XT line s.r.0.

Mistem pro uplatnéni reklamace je prodejce, u kterého bylo zbozi zakoupeno. Reklamace, véetné odstranéni
vady, musi byt vyfizena bez zbytecného odkladu, nejpozdéji do 30 dnu ode dne uplatnéni reklamace, pokud se
prodavajici s kupujicim nedohodnou na delsi 1haté. Kupujici mtze uplatnit reklamaci osobné nebo zasldnim
zbozi k reklamaci ptepravni sluzbou na vlastni naklady, v bezpe¢ném baleni.

Zasilka musi obsahovat reklamovany vyrobek, prodejni dokumenty, podrobny popis zdvady a kontaktni tidaje
(zpatecni adresa, telefon). Vady, které 1ze odstranit, budou opraveny v zakonné lhité 30 dnii (dobu lze po
vzajemné dohodé¢ prodlouzit). Po projeveni skryté¢ vady materialu do 6 mésicti od data prodeje, ktera nelze
odstranit, bude vyrobek vyménén za novy (vady, které existovaly pii pfevzeti zbozi, nikoli vzniklé nespravnym
pouzivanim nebo opotiebenim). Na neodstranitelné vady a vady, které si je kupujici schopen opravit sam Ize po
vzajemné dohodé¢ uplatnit pfimétenou slevu z kupni ceny. Narok na reklamaci zanika, jestlize:

- vyrobek nebyl pouzivan a udrzovan podle navodu k obsluze

vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym uceliim, nez ke kterym je ur¢en nebo pouzivanim
nevhodnych nebo nekvalitnich maziv apod.

- Skody vzniklé ptisobenim vnéjSich mechanickych, teplotnich ¢i chemickych vlivi

- vady byli zptisobeny nevhodnym skladovanim ¢i manipulaci s vyrobkem

- vyrobek byl pouzit nad ramec piipustného zatizeni.

ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA PRISLUSENSTVI




PRIPRAVA PRACE A SPUSTENI

o)

pro obsluhu nutna ochranna opatieni proti hluku a na ochranu sluchu. Hluk tohoto

Vyvoj hluku na pracovisti mize ptekracovat az 85 db (A). V tomto piipadé jsou
b pfistroje je méten podle IEC 59 CO 11, IEC 704, DIN 45835 ¢ast 21, NFS 91-031

(84/597/EWQ).
. Pfi brouseni noste vZdy ochranné bryle, bezpecnostni rukavice a ochranu sluchu.
. Ptekontrolujte, jestli je na kotouci udany pocet otadcek stejny nebo vétsi nez dimenzovany pocet
otacek brusky.
. Ujistéte se, jestli se rozméry kotouce hodi k brusce.
. Brusné kotouce musi byt peclivé ulozeny a musi s nimi byt podle udajii vyrobce peclive
zachazeno .
. Pted pouzitim kotou¢ piekontrolujte; nepouzivat nalomené, prasklé nebo jinak poskozené kotouce.
. Ujistéte se, zda je brusné nafadi pfipevnéno podle pokynti vyrobce.

Uvédomte si, Ze po odpojeni naradi od sit¢ brusny kotouc dobiha.

Stfedovy otvor brusnych kotoucti nesmi byt dodate¢né prevrtavan.

Podlozky pod obrobek a horni nastavitelny ochranné kryty je tfeba nastavit co nejtésnéji k brusnému
télesu.

Brusna télesa nesmi byt v provozu bez ochrannych casti (podlozka pod obrobek a prithledny kryt proti
odletujicim jiskram)- pfitom musi byt dodrzeny tyto vzdalenosti.

Podlozka pod obrobek — kotou¢ — max 2mm

Ochranny kryt — kotou¢ — max 5Smm

Postarejte se o to, aby byly pouzivany mezivrstvy pokud jsou s brusnym prostiedkem poskytnuty k
dispozici nebo pozadovany.

Postarejte se o to, aby byl brusny material pied pouzitim spravné pridélan a upevnén. Naradi nechte bézet
v bezpecné poloze 5 minut naprazdno. Ihned zastavit, pokud se vyskytnou znacné vibrace nebo jsou
zjistény jiné nedostatky. Pokud dojde k tomuto stavu, piekontrolujte stroj, aby byla zjisténa pficina.

Elektrické naradi nikdy nepouzivat bez ochranného krytu, ktery je spole¢né¢ dodavan.

Obrobek je pfi brouseni horky.
Pozor! Nebezpeci popaleni!
Material se miize béhem brouseni zahtat, proto pii delSich pracich obrobek obc¢as ochlad’te.

Dvoukotoucova bruska je kombinovany ptistroj pro hrubé a jemné brouseni kovi, plasti a jinych
materiali za pouziti odpovidajicich brusnych kotouci.

Stroj smi byt pouzit pouze podle ucelu svého urceni! I pfes pouziti podle Gcelu uréeni nelze zcela vyloucit
urcité rizikové faktory. Podminéno konstrukci a uspotadanim stroje se mohou vyskytnout nasledujici
rizika .

1. Pted uvedenim brusky do provozu je tieba brusny kotou¢ podrobit zvukové zkousSce (bezvadné
brusné kotouce maji pii lehkém uhozeni

- plastové kladivko - jasny zvuk). Toto plati také, pokud jsou upnuty nové brusné kotouce (Skody
pfi pfeprave). Stroj musi byt bezpodminecné podroben zkusebnimu chodu bez zatizeni minimalné po dobu
5 minut. Pfitom je tfeba oblast nebezpeci opustit.

2. Smi byt pouzivany pouze brusné kotouce, které nesou udaje o vyrobci, druhu pojiva, rozmérech a
pripustném poctu otacek.

3. Brusny kotouc je tieba skladovat na suchém misté pfi pokud mozno konstantni teploté.

4. K upnuti brusnych kotouct smi byt pouzivany pouze spole¢n¢ dodané upinaci ptiruby.

5. K upnuti brusnych kotouct smi byt pouzivany pouze stejn€ velké a stejné formované upinaci

priruby. Mezivrstvy mezi upinaci pfirubou a brusnym kotou¢em musi byt z elastickych materiali napf.
guma, mekky karton atd.



6. Upinaci otvor brusnych kotouc¢ti nesmi byt dodate¢né vyvrtan.

7. Podpéry obrobkil a horni nastavitelné ochranné kryty je tfeba nastavit tak tésn¢ k brusnym
kotouc¢tim, jak jen to je mozné (vzdalenost max. 2 mm).
8. Brusné kotouce nesmi byt provozovany bez ochrannych zafizeni. Pfitom nesmi byt nasledujici

vzdalenosti ptekroceny:

-podpéra obrobku/brusny kotou¢: max. 2 mm - ochranny kryUbrusny kotou¢: max. 2 mm

9. Pfed pouzitim dvoukotoucové brusky musi byt namontovana ochranna uchytka, podpéra obrobku a
ochrana zraku. 1 O. Pti vymeén¢ brusného kotouce musi byt nejdiiv vytazena sitova zastrcka.

11. Max. obvodova rychlost kotouce pro suché brouseni ¢ini: 25,64 m/s Vypocet: obvodova rychlost m/s =
d x 3, 14 x n60 x 1000 d = primér brusného kotouce v mm n = pocet ota¢ek motoru za minutu piiklad: m/
s=175x 3, 14 x 2800 60 x 1000 = 25,64 m/s

12 Max. ptipustna teplota krytu motoru: 80°C

13. Pred zacatkem prace prisroubujte brusku pomoci 4 upevnovacich otvort v zékladni desce na
pracovni sttl apod.
14. Nastaveni proti jiskrové ochrany provadéjte periodicky, aby bylo opotiebovani kotouce

symetrické, pricemz je tfeba vzdalenost mezi proti jiskrovou ochranou a kotou¢em udrzovat tak malou, jak
jen to je mozné a v zadném pripadé ne vétsi, nez 2 mm.

15. Jakmile nemize byt dodrzena vzdalenost proti jiskrové ochrany (3) a opérné plochy obrobk (7)
max. 2 mm od kotouce, musi byt nejpozdéji nyni brusny kotou¢ vyménén.

Udrzba

Pozor! Vytdhnout sitovou zastrcku.

Prach a necistoty ze stroje pravidelné odstrarovat. Cisténi nejlépe provadét jemnym kartackem nebo
hadrem

K ¢isténi plastu nepouzivejte z.iravé prostredky.
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Ccz

Cislo 1 %roub

2 ochranny kryt
3 matice

4 pfirubni kolo
5 krouzek

6 kolecko

7 Sroub

8 krouzek

9 konzola

10 chranic

11 krouzek

12 krouzek

13 krouzek

14 Sroub

15 krytka

16 lozisko

17 stator

18 skfifh motoru
19 stitek

20 rotor

21 Sroub

22 pravy vnitini kryt
23 ochranny kryt
24 matice

25 vnéjsi kryt

26 Sroub

27 krouzek

28 opérka

29 podlozka

30 utahovaci Sroub
31 vypinac

32 krouzek

33 svorka

34 krouzek

35 Sroub

36 Sroub

37 zékladni deska
38 gumova patka
39 Sroub

40 krouzek

41 krouzek

42 Sroub

43 kondenzator
44 kabel

45 Sroub

46 levy vnitini kryt
47 opérka

48 zakladna

49 Sroub

SK

skrutka
ochranny kryt
matice
pfiruéni kolo
krazek
kolecko
skrutka
krazek
konzola
chranic
krazek

kruzek

krazek
skrutka
krytka

loZisko

stator

skrifna motora
Stitek

rotor

skrutka

pravy vnutorny kryt
ochranny kryt
matice
vonkajsi kryt
skrutka
krazek
opérka
podlozka
utahovaci skrutka
vypinac
krazek

svorka

kruzek
skrutka
skrutka
zakladna doska
gumova patka
skrutka
kruzek

krazek
skrutka
kondenzator
kabel

skrutka

levy vnutorny kryt
opérka
zakladna
skrutka

GB
Bolt
outer guard
Nut

wheel flange
Nameplate of wheel
Wheel
Bolt
Screw
Eyeshield Bracket
Eyeshield
Flat Washer
Washer
Screw
Bolt
Cover
Bearing
Stator
Motor housing
Nameplate
Rotor
Bolt
Right Inner guard
guard blet
Nut
outer guard
Cover
Bolt
Right tool rest
Washer
Knob nut
Switch
Washer
Ground terminal
Washer
Bolt
Bolt
Base plate
Rubber foot
Bolt
Washer
Washer
Bolt
Capacitor
Cable
Bolt
Left Inner guard
Left tool rest
Base
Bolt

PL

Sruba

ostona

nakretka podktadka
dociskow przektadka
elastyczn Sciernica
Sruba

nakretka

uchwyt ochrony oczu
ochrona oczu
podktadka
podktadka
podktadka

Sruba

ostona boczna
tozysko

stator

obudowa silnika
tabliczka znamionow
rotor

Sruba

prawa osfona sciern
ostona Sciernicy
nakretka
zewnetrzna ostona p
Sruba

podktadka

stolik roboczy prawy
podktadka

Sruba

wigcznik

podktadka

przytgcze uziemienia
podktadka

Sruba

Sruba

ostona podstawy
stopka gumowa
Sruba

podktadka
podktadka

Sruba

kondensator
przewdd zasilajacy z
Sruba

lewa ostona Sciernic
zewnetrzna lewa ost
podstawa

Sruba



50 kabelova trubka
51 Sroub

52 krouzek

53 drzéak kabelu

54 drzdk kabelu

55 Sroub

56 spinaci deska
57 Sroub

kabelova trubka
skrutka

kruzek

drzak kabla
drzak kabla
skrutka
spinacia doska
skrutka

Cable Tube
Bolt
Washer
Cable clip
Cable clump
Bolt

Switch Plate
Bolt

odgietka

Sruba

podktadka
uchwyt kabla
odcigzka

Sruba

montaz wigcznika
Sruba



ES PROHLASENL O SHODE

Podle zak. €. 22/1997 Sb., § 13, ve znéni zmén vydanych ve sbirce zakonl.
>

ZARIZENI (VYROBEK) NAZEV: | STOLNI BRUSKA

TYP: | XT107125, XT107150

PROVEDENI (JINA SPECIFIKACE): | MD3212F-L,MD3215F-L

EVIDENCNI - VYROBNI CiSLO:

VYROBCE
NAZEV: XTline s.r.o.
ADRESA: Prlimyslova 2054, 59401 Velké Mezifici
(o} 26246937
pIC cz: 26246937

d 1505, A&

rohlasuje vyhradné na vlastni zodpovédnost, Ze nize é zafizeni vsechna prislu$na ustanoveni pr nych predpist Evropského spole¢enstvi:
je vy p pliiuj ych piedp P

EU 2006/42/EU - NV €. 176/2008 Sb., o technickych pozadavcich na strojni zafizeni, ve znéni NV &. 170/2011 Sb., NV ¢. 229/2012 Sb. a NV ¢.
320/2017 Sb.(dle piilohy 11 A)

EU 2014/35/EU - NV ¢. 118/2016 Sb., o harmonizaci pravnich pfedpist ¢lenskych statd tykajicich se dodavani elektrickych zafizeni uréenych
pro pouzivani v urcitych mezich napéti na trh

EU 2014/30/EU - NV €. 117/2016 Sb., o harmonizaci pravnich predpis@ ¢lenskych statl tykajicich se elektromagnetické kompatibility

EU 2011/65/EU - NV €. 481/2012 Sb., RoHS o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizeni

a pfislusnym predpis@im a normam, které z téchto nafizeni (smérnic) vyplyvaiji.

POPIS FUNKCE

KONSTRUKCE, ELEKTRONIKA A MECHANICKE PREVODY. ZARIZENI SLOUZI K BROUSENI MATERIALU.

Seznam pouzitych technickych predpisli a harmonizovanych norem

CSN EN ISO 12100; Bezpecnost strojnich zafizeni - VSeobecné zésady pro konstrukci - Posouzeni rizika a snizovani rizika; vydana: 01.06.11

CSN EN ISO 13857; Bezpelnost strojnich zafizeni - Bezpeéné vzdalenosti k zamezenl dosahu do nebezpecnych prostor hornimi a dolnimi konéetinami; vydana: 01.09.08
CSN EN 1005-3+A1; Bezpednost strojnich zafizeni - Fyzicka vykonnost clovéka - Cast 3: Doporucené mezni sily pro obsluhu strojnich zafizeni; vydana: 01.04.09

CSN EN 1037+A1; Bezpecnost strojnich zafizeni - Zamezeni neodekavanému spustenl vydana: 01.12.08

CSN EN 349+A1; Bezpecnost strojnich zafizeni - Ne]men5| mezery k zamezeni stladeni &asti lidského téla; vydana: 01.12.08

CSN EN ISO 14120; Bezpecnost strojnich zafizeni - Ochranné kryty - Obecné poZadavky pro konstrukci a vyrobu pevnych a pohyblivych ochrannych krytl; vydéna: 01.01.17
CSN EN 60204-1 ed. 2; Bezpecnost strojnich zafizeni - Elektricka zafizeni strojd - Cést 1: Veobecné pozadavky; vydana: 01.06.07

CSN EN 61000-6-4 ed. 2; Elektromagneticka kompatlblllta (EMC) Cést 6-4: Kmenové normy - Emise - Prumyslove prostredi; vydana 01.09.07

CSN EN 55011 ed. 3; Primyslova, védeckd a lékafska zafizeni - Charaktenstlky vysokofrekvencniho ruseni - Meze a metody méfeni; vydana 01.08.10

CSN EN 55011 ed. 4; Primyslova, védeckd a zdravotnicka zafizeni - Charakteristiky vysokofrekvenéniho ruseni - Meze a metody méfeni; vydana: 01.01.17

CSN EN 894-2+A1; Bezpelnost strojnich zafizeni - Ergonomické poZadavky pro navrhovéni sdélovacll a ovladacd - Cast 2: Sdélovace; vydana: 01.05.09

CSN EN 894-3+A1; Bezpecnost strojnich zafizeni - Ergonomické pozadavky pro navrhovéni sdélovacli a ovladacd - Cést 3: Ovladace; vydana: 01.05.09

CSN EN 61029-2-4 ed. 2; Bezpetnost prenosného elektromechanického naradi - Cast 2-4: Zviaétni pozadavky na stolni brusky; vydana: 01.10.11

CSN EN 50581; Technicka dokumentace k posuzovani elektnckych a elektrotechmckych vyrobku z hlediska omezovéni nebezpecnych latek; vydana: 01.06.13

CSN EN 62321; Elektrotechnické vyrobky - Stanoveni trovné Sesti latek s omezenym pouzivanim (olovo, rtut’, kadmium, estimocny chrom, polybromované bifenyly, polybromované difenylethery); vydana: 01.12.09

Zvoleny postup posuzovani shody

Posouzeni shody za stanovenych podminek ( vyrobcem nebo opravnénym zastupcem vyrobce ). Zakon €. 22/1997 Sb., ve znéni zmén, § 12 odst. 3, pism. a)

Jméno, adresu a identifikacni islo notifikované osoby, ktera provedla ES prezkouseni typu a ¢islo certifikatu ES pfezkouseni typu.

Na uvedené zafizeni se nevztahuje povinné prezkouseni typu autorizovanou zkusebnou. Osoba povérena kompletaci technické dokumentace:

Ing. Petr Vrana, kancelaf - 61400 Brno, Proskovo nam. 21

Udaje o totoznosti osoby opravnéné vypracovat prohlageni jménem vyrobce nebo jeho opravnéného zastupce a jeji podpis.

misto: | Velké Mezifi¢i Jméno: Funkce: Podpis:

datum: | 2019-08-30 jednatel
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NAVOD K POUZITIE

XT107125, XT107150

. BRUSKA STOLOVA
X¥ine DVOUKOTUCOVA

PROFESSIONAL TOOLS

Model:

Rozmer kotiica:

Napiitie:

Otacky:

Prikon:

Hladina akustického vykonu LWA v dB:

Hladina akustického tlaku LpA v dB:
Hmotnost:

€A

XT107150
MD3215F-L
150x20x12, 7mm
230V/50Hz
28500t/min
300W
96.5dB{A)

83.5dB(A)
8 kg

XT107125

MD3212F-L
125x16x12,7mm
230V/50Hz
28500t/min
150W
96.5dB{A)
83.5dB(A)
5,5kg



Ochranna sklenen4 clona
Siet'ova pripojka
Ochranny kryt

Podpera obrobku

Za- 1 vypinac
Upeviiovacie diery
Brusny kottc

Nk v —

ELEKTRICKA BEZPECNOST

Vidlica pohyblivého privodu elektrického naradia musi zodpovedat’ sietovej zasuvke. Nikdy
akymkol'vek spdsobom neupravujte vidlicu. S naradim, ktoré ma ochranné spojenie so zemou,
nikdy nepouzivajte ziadne zasuvkové adaptéry. Vidlice, ktoré nie si znehodnotené upravami, a
zodpovedajlice zasuvky obmedzia nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.

b) Vyvarujte sa dotyku tela s uzemnenymi predmetmi, ako napr. potrubie, telesa ustredného kurenia, sporaky
a chladnicky. Nebezpecenstvo urazu elektrickym pridom je vicsie, ak je vase telo spojené so zemou.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vlhku alebo mokru. Ak vnikne do elektrického naradia voda,
zvySuje sa nebezpecenstvo razu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte pohyblivy privod na iné t¢ely. Nikdy nenoste a netahajte elektrické naradie za privod ani
nevytrhavajte vidlicu zo zasuvky tahom za privod. Chraiite privod pred horu¢avou, mastnotou. ostrymi hranami a
pohyblivymi ¢astami. Poskodené alebo zamotané privody zvySuji nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.

e) Ak je elektrické naradie pouzivané vonku, pouzivajte predlzovaci privod vhodny pre vonkajsie pouzitie.
Pouzivanie predlzovacieho privodu pre vonkajsie pouzitie obmedzuje nebezpecni Grazu elektrickym pradom.

BEZPECNOST OSOB

a) Pri pouzivani elektrického naradia bud’te pozorni, venujte pozornost’ tomu, ¢o prave robite,
sustred’te sa a triezvo uvazujte. Nepracujte s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Chvil'kovéa nepozornost’ pri pouzivani elektrického
naradia moze viest’ k vaZnemu poraneniu 0sob.

b) Pouzivajte ochranné pomocky. Vzdy pouzivajte ochranu o¢i. Ochranné pomdcky ako napr.
Respirator, bezpecnostna obuv s protiSmykovou tpravou, tvrda pokryvka hlavy alebo ochrana
sluchu, pouzivané v stlade s podmien-kami préce, znizuju nebezpecenstvo poranenia osdb.

c) Vyvarujte sa neumyselného spustenia. Uistite sa, ¢i je spinac pri zapajani vidlice do zasuvky vypnuty.
Prenésanie naradia s prstom na vypinaci alebo zapajanie vidlice naradia so zapnutym spinaCom mdze byt pri¢inou
nehdd.

d) Pred zapnutim néradia odstrante vSetky nastavovacie nastroje alebo kl'ice. Nastavovacie nastroj alebo kI'ic,
ktory ponechate pripevneny k otacajucej sa Casti elektrického naradia, méze byt’ pri¢inou poranenia osob.

e) Pracujte len tam, kam bezpecne dosiahnete. Vzdy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Budete tak lepSie
ovladat elektrické naradie v nepredvidanych situdciach.

f) Obliekajte sa vhodnym spdsobom. Nepouzivajte vol'né odevy ani Sperky. Dbajte, aby vase vlasy, odev a
rukavice boli dostato¢ne d’aleko od pohybujicich sa ¢asti. VoI'né odevy, Sperky a dlhé vlasy mézu byt zachy-ceny
pohyblivymi ¢astami.



g) Ak st k dispozicii prostriedky pre pripojenie zariadeni na odsavanie a zber prachu, zaistite, aby
takéto zariadenia boli pripojené a spravne pouzivané. PouZitie tychto zariadeni modze obmedzit
nebezpecenstva sposobené vznikajucim prachom

POUZIVANIE A STAROSTLIVOST O ELEKTRICKE NARADIE

'9 a) Nepretazujte elektrické naradie. Pouzivajte spravne naradie, ktoré je uréené pre
vykonavanu pracu. Spravne elektrické naradie bude lepsie a bezpeénejsSie vykonavat’ pracu,
na ktoré bolo skonstruované.

b) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré sa neda zapnut’ a vypnut’ spinatom.
Akékol'vek elektrické naradie, ktoré nemozno ovladat’ spina¢om, je nebezpecné a musi byt’
opravené.

c) Odpajajte naradie vytiahnutim vidlice zo sietovej zasuvky pred akymkol'vek nastavovanim, vymenou
prislusenstva alebo pred ulozenim nepouzivaného elektrického naradia. Tieto preventivne bezpe¢nostné
opatrenia obmedzuju nebezpecenstvo nahodného spustenia elektrického naradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie ukladajte mimo dosahu deti a nedovol'te osobam, ktoré neboli
oboznamené s elektrickym naradim alebo s tymito pokynmi, aby naradie pouzivali. Elektrické naradie je v
rukach neskusenych uzivatel'ov nebezpecné.

e) Udrzujte elektrické naradie. Cistite otvory pre nasavanie vzduchu od prachu a neéistot. Ak je naradie
poskodené, pred d’al§im pouzitim opravit. Vel'a nehod je sposobenych nespravnou udrzbou naradia.

f) Rezacie nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Spravne udrziavané a naostrené rezacie nastroje s mensou
pravdepodobnostou zachytia za material alebo sa zablokuji a praca s nimi sa 'ahSie kontroluje.

g) Elektrické naradie, prisluSenstvo, pracovné nastroje atd’. pouzivajte v stilade s tymito pokynmi a takym
sposobom, aky bol predpisany pre konkrétne elektrické naradie, a to s oh'adom na dané podmienky prace a druh
vykonavanej prace. Pouzivanie elektrického naradia na vykonavanie inych ¢innosti, nez pre aké bolo urcené,
moze viest' k nebezpeénym situaciam.

SERVIS A ZODPOVEDNOST ZA CHYBY

Dna 1.1.2014 nadobudol G¢innost’ zakon ¢. 89/2012 Sb. Firma Xt line s.r.0. v stilade s tymto
zékonom poskytuje na Vami zakapeny vyrobok zodpovednost’ za chyby po dobu 24
mesiacov (u pravnickych os6b 12 mesiacov). Reklamacie buda posudené nasim
reklamacnym oddelenim (pozri nizsie) a uznané bezplatne opravi servis firmy XT line s.r.o.

Miestom pre uplatnenie reklamacie je predajca, u ktoré¢ho bol tovar zaktipeny. Reklamacia, vratane odstranenia
vady, musi byt vybavena bez zbyto¢ného odkladu, najneskdr do 30 dni odo diia uplatnenia reklamacie, pokial
sa predavajuci s kupujicim nedohodnu na dlhsej lehote. Kupujuci moze uplatnit’ reklamaciu osobne alebo
zaslanim tovaru na reklamaciu prepravnou sluzbou na vlastné naklady, v bezpecnom baleni.

Zasielka musi obsahovat’ reklamovany vyrobok, predajné dokumenty podrobny popis zavady a kontaktné idaje
(spiatocna adresa, telefon). Chyby, ktoré mozno odstranit’, budu opravené v zakonnej lehote 30 dni (dobu moézu
po vzajomnej dohode prediZit). Po prejavenie skryté chyby materialu do 6 mesiacov od datumu predaja, ktora sa
nedd odstranit,, bude vyrobok vymeneny za novy (vady, ktoré existovali pri prevzati tovaru, nie vzniknuté
nespravnym pouzivanim alebo opotrebovanim). Na neodstranitelné vady a vady, ktoré si je kupujuci schopny
opravit’ sdm mdzu po vzajomnej dohode uplatnit’ primeranu zl'avu z kiipnej ceny. Narok na reklaméciu zanika,

z l\{f)'lrobok nebol pouzivany a udrziavany podl'a ndvodu na obsluhu

vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo na iné ucely, nez na ktoré st urcené alebo pouzivanim
nevhodnych alebo nekvalitnych maziv a pod.

Skody vznikli posobenim vonkaj$ich mechanickych, teplotnych ¢i chemickych vplyvov

chyby boli spésobené nevhodnym skladovanim ¢i manipulaciou s vyrobkom

vyrobok bol pouzity nad rdmec pripustného zat'azenia.

ZARUKA SA NEVZTAHUJE NA PRiISLUSENSTVO




PRIPRAVA PRACE A SPUSTENIE

o)

Prekontrolujte, ¢i je na kotuci udany pocet otacok rovnaky alebo vi:i¢$f nez dimenzovany pocet ota¢ok brusky.
Ulistite sa, ze sa rozmery koti¢a hodia k braske.

Brusne kotuce musia byt' starostlivo uloZzené a musi sa s nimi podra tidajov vyrobcu starostlivo zaobchadzat'.
Pred pouzitim kotu¢ prekontrolujte; nepouzfvajte nalomené, prasknuté alebo inak poskodené kotuce. Uistite sa,
ze je brasne naradie pripevnené podra pokynov vyrobcu.

Postarajte sa o to, aby boli pouzivané medzivrstvy ak su s brasnym prostriedkom poskytnuté k dispozicii alebo
pozadované.

Postarajte sa o to, aby bol brusny material pred pouzitim spravne upevneny. Naradie nechajte v prevadzke v
bezpecnej polohe 5 minut naprazdno. lhned’ zastavte, ak sa vyskytni zna¢né vibracie alebo ste zistili iné
nedostatky. Ak dojde k tomuto stavu, prekontrolujte stroj, aby ste zistili pricinu.

Elektrické naradie nikdy nepouzivajte bez ochranného krytu, ktory je spolo¢ne dodavany so strojom.
Nepouzivajte oddelené redukéné vlozky alebo adaptéry na prisposobenie brusnych kotiucov s vel'’kym otvorom.
Postarajte sa o to, aby iskry vzniknuté pri pouzivani nepredstavovali Ziadne nebezpe¢enstvo, napr. nezasiahli
osoby alebo nezapalili horl'avé latky.

Pouzivajte vzdy ochranné okuliare a ochranu sluchu; pouzivajte aj iné ochranné vybavenie osob ako rukavice,
zésteru a prilbu, ak je to nutné.

Obrobok je pri braseni horuci.

Pozor! Nebezpecenstvo popalenia!

Nechajte obrobok vychladnit'. Material sa maze pocas brasenia zahriat,, preto pri dlh§ich pracach obrobok obcas
ochlad’te.

-Nepouzivajte ziadne chladiace prostriedky alebo nieco podobné.

Dvojkotucova braska je kombinovany pristroj pre hrubé a jemné brisenie kovov, plastov a inych materialov
pouzitim zodpovedajucich brasnych kotacov.

Stroj sa maze pouzivat' iba na ten Gcel pre ktory je uréeny! Aj napriek pouzivaniu podl'a Gi¢elu urcenia nie je
mozné uplne vylacit uréité rizikové faktory. Vplyvom konstrukcie a usporiadanim stroja sa mazu vyskytnut’
nasledujtice rizika:

-Dotknutie sa brisneho kotica v nezakryte;j

oblasti.

-Vymrstenie Casti z poskodenych briusnych koticov.

-Vymrstenie obrobkov a ¢asti obrobkov.

-Poskodenie sluchu ak nepouzijete ochranu sluchu.

Zvlastne bezpecnostné pokyny

1 Pred uvedenim brasky do prevadzky je potrebné brusne kotuce podrobit' zvukovej skuske (bezchybné brisne
telesa maju pri 1'ahkom poklepani - plastové kladivko -jasny zvuk).To isté plati, ak st upnuté nové brisne
kotuce (Skody pri preprave). Stroj musi byt’ bezpodmienecne podrobeny skiSobnému chodu bez zat'azenia
minimalne pocas 5 minut. Pritom je potrebné nebezpecnu oblast' opustit'.

2 Mazu byt pouzivané iba brasne kottce, ktoré su ozna¢ené udajmi o vyrobcovi, druhu spojiva, rozmeroch a
pripustnom pocte otacok.

3 Brusne kotuce je potrebné skladovat' na suchem mieste a ak je to mozné pri konstantnej teplote.

4, Na upnutie brasnych koti¢ov sa smi pouzivat' iba spolo¢ne dodané pripinacie priruby.

5. Na upnutie brasnych koti¢ov sa smi pouzivat' iba rovnako vefké a rovnako formované pripinacie
priruby. Medzivrstvy medzi pripinacou prirubou a briisnym telesom musia byt’ z elastickych materidlov napr.
guma, makky karton atd’.

Vyvoj hluku na pracovisku moze prekracovat’ az 85 db (A).V tomto pripade su pre obsluhu
s nutné ochranné opatrenia proti hluku a na ochranu sluchu. Hluk tohto pristroja je merany
podra IEC 59 CO 11, IEC 704, DIN 45835 cast’ 21, NFS 91-031 (84/597/EWG).

6. Pripinaci otvor brisnych koti¢ov nesmie byt’ dodato¢ne vyvrtavany.

7. Podpery obrobkov a horné nastavitefné ochranné kryty je potrebné nastavit' tak tesne k brisnym
kotii¢om, ako je to len mozné (vzdialenost’ max. 2 mm).

8. Brusne kotuce nesmu byt pouzivané bez ochrannych zariadeni. Pritom nesmu byt nasledujuce

vzdialenosti prekrocené:



podpera obrobku I brasny kotu¢: max. 2 mm - ochranny kryt / brasny koti¢: max. 2 mm 9. Pred pouzitim
dvojkotacovej brisky musi byt namontovana ochranna tchytka, podpera obrobku a ochrana zraku.

1. Pri vymene brasneho koti¢a musi byt’ najskor vytiahnuta sietova zastrcka.

2 Max. obvodova rychlost kotuca pre suché brusenie je: 25,64 mls

Vypocet:

obvodova rychlost

mls =d x 3.14 x n 60 x 1000

d = priemer brusneho kotu¢a v mm n = pocet otacek motor.a za minatu

priklad: mls = 175 x 3.14 x 2800 60 x 1000 = 25,64 mls

1. Max. pripustna teplota krytu motor.a: 80°C

2. Pred zaciatkom prace priskrutkujte brusku pomocou 4 upevnovacich otvorov v zakladnej dosk.e na
pracovny stol a pod.

3. Nastavenie protiiskrovej ochrany vykonajte periodicky, aby bolo opotrebovanie kotti¢a symetrické,

pri¢om je potrebné vzdialenost medzi protiiskrovou ochranou a kotu¢om udrziavat takt mald, ako to len je
mozné a v ziadnom pripade nie va¢$iu nez 2 mm.

4. Ak nemaze byt dodrzana vzdialenost protiiskrovej ochrany (3) a oporné plochy obrobkov (7) max. 2
mm od kotuca, musi byt najneskér v tom case brusny koti¢ vymeneny.

Udrzba

Pozor! Vytiahnite sietova zastrcku.

Prach a necistoty zo stroja pravidelne odstranujte. Na ¢istenie je najvhodnejsia jemna kefa alebo handra. Na
Cistenie plastu nepouzivajte zieravé prostriedky.

PODMIENKY ZARUKY

Tento zarucny list je neoddeliternou sucastou predavaného vyrobku - jeho pripadna strata bude dOvodom
neuznania opravy tovaru ako garancnej (t. j. bezplatnej v zaru¢nej lehote)!

Spole¢nost' JOBIprofl s.r.o0. vyhradny dovozca znagky JOBIprofl do CR, poskytuje na sebou dodévany tovar
zaruku v dlzke trvania 24 mesiacov od okamihu kupy.

Vyrobca v osobe dovozcu poskytuje v zhode s prislusnymi zakonmi zaruku iba na presne vymedzeny typ
chyb tovaru, najma chyby materialu, vyrobné chyby alebo poruchy vzniknuté v désledku tychto chyb.
Zarucny servis sa nevztahuje na pripady : - opotrebovania funkénych casti vyrobkov v dosledku ich
pouzivania preukazatefne neodborného pouzivania tovaru (v rozpore s ndvodem na obsluhovanie) svojvofne
vykonanych tprav strojov (neautorizovanych zasahov do ich konstrukcie) mechanickych poskodent,
vzniknutych v dosledku neopatrnej manipulacie

prevadzkovania strojov v nevhodnych klimatickych podmienkach alebo v nevhodnom prostredi beznej
udrzby tovaru (namazanie, Cistenie, vymeny uhlikov, nastavenie a pod.).
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XWine

PROFESSIONAL TOOLS

INSTRUKCIA OBSLUGI

XT107125, XT107150

Model:
Rozmiar kota:
Napiecie:
Predkos¢:
Moc:

Poziom mocy akustycznej LWA v dB:

Pozycja mocy akustycznej LpA v dB:
Waga:

CEX

XT107150
MD3215F-L
150x20x12,7mm
230V/50Hz
2850 rpm

300W
96.5dB{A)

83.5dB(A)
8 kg

SZLIFIERKA STOLOWA Z LAMPA

XT107125

MD3212F-L
125x16x12, 7mm
230V/50Hz

2850 rpm

150W
96.5dB{A)
83.5dB(A)
5,5kg



1. Szklany ekran ochronny

2. Polaczenie sieciowe

3. Pokrywa ochronna

4. Wspornik przedmiotu obrabianego
5. Wiacznik / wylacznik

6. Otwory montazowe

7. Sciernica

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

a) Wtyczka przewodu zasilajacego powinna zawsze pasowaé do gniazda. Nigdy nie nalezy
modyfikowa¢ gniazda. Nie nalezy uzywac¢ koncentratorow. Niezmodyfikowane wtyczki i
odpowiednie gniazda zmniejszajg ryzyko porazenia pradem.

b) Nalezy zapobiega¢ kontaktowi ciata z powierzchniami przewodzacymi prad, aby unikna¢ ryzyka
porazenia pradem.

c) Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci. Obecnos¢ wody w urzadzeniu
elektrycznym znacznie zwigksza ryzyko porazenia pradem.

d) Nie nalezy przyktada¢ nadmiernej sity do przewodu. Przechowywac przewod z dala od zrodet ciepta,
olejow, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci. Uszkodzony przewod zwigksza ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy na zewnatrz nalezy rozwazy¢ zastosowanie przedtuzacza przeznaczonego do uzytku
na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza do uzytku na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

f) Zaleca si¢ stosowanie ziemnozwarciowego przerywacza obwodu (GFCI) podczas pracy w mokrym
srodowisku. Stosowanie GFCI zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

2) Podwojnie izolowane urzadzenie jest wyposazone w uziemiong wtyczke (jeden wtyk jest szerszy od
drugiego). Jesli ztacze nie jest w petni dopasowane do gniazda, nalezy przekreci¢ wtyczke. Nie nalezy w zaden
sposob modyfikowac wtyczki. Podwojna izolacja eliminuje potrzebg uziemienia przewodu zasilajgcego i systemu
zasilania.

BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

a)Nalezy zachowac czujnos¢ i nie uzywac urzadzenia pod wplywem alkoholu.

b)Nalezy uzywac okularéw ochronnych oraz maski na twarz lub maski przeciwpylowej. Nalezy
uzywac srodkow ochrony osobistej do ochrony stuchu, kasku i obuwia ochronnego.

c)Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia. Przed podtaczeniem do zrodta zasilania Iub
akumulatora nalezy upewnic sig, ze przetacznik znajduje si¢ w pozycji OFF.

d)Nalezy ubiera¢ si¢ prawidtowo. Nie nalezy nosi¢ luznej odziezy lub bizuterii. Moga one
zosta¢ pochwycone przez ruchome czesci urzadzenia.

@

e) Nalezy wyjmowac narzedzia regulacyjne i klucze. Narzgdzie lub klucz pozostawiony na obracajace;j si¢
czesci urzadzenia moze spowodowaé obrazenia ciala.
) Nie nalezy nadmiernie si¢ schyla¢. Prawidlowa podstawa i rownowaga przez caly czas pozwalaja na

lepsza kontrolg nad urzadzeniem w nieoczekiwanych sytuacjach.
2) Nalezy uzywac¢ wylacznie zatwierdzonych srodkow ochrony osobiste;j.



g OBSLUGA I KONSERWACJA

Szlifierka stofowa jest urzadzeniem wielofunkcyjnym przeznaczonym do szlifowania

'( ’ zgrubnego i1 doktadnego metalu, sztucznego tworzywa i innych materiatow pod

warunkiem uzycia odpowiedniej tarczy szlifierskiej. Urzadzenie uzytkowac tylko
zgodnie z jego przeznaczeniem. Pomimo uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem
istniejg pewne czynniki ryzyka. Moga one wystepowac w

nastepujacych punktach, a wynikajg z konstrukcji urzadzenia:

Dotykanie nieostoni¢tych miejsc tarczy szlifierskie;j.

Wyrzucanie czg$ci z uszkodzonych tarcz szlifierskich.

Wyrzucanie materiatu obrabianego i jego czesci.

Uszkodzenia stuchu w przypadku nie stosowania si¢ do zalecenia noszenia nausznikow ochronnych.
Urzadzenia uzytkowac tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajace od opisanego w
niniejszej instrukcji jest niezgodne z przeznaczeniem urzadzenia. Za powstale w wyniku niewlasciwego
uzytkowania szkody lub zranienia odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik lub wtasciciel, a nie producent. Prosze
pamietac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowania zawodowego, rzemieslniczego lub
przemystowego. Umowa gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie bylo stosowane w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

Przed rozpoczgciem jakichkolwiek prac zwigzanych z konserwacja i montazem wyjac¢ wtyczke z gniazdka.
Urzadzenie nalezy ustawi¢ w stabilnej pozycji, tzn. nalezy je mocno przykreci¢ do stotu roboczego lub do

podstawy.

Przed uruchomieniem nalezy odpowiednio zamontowaé¢ wszystkie pokrywy oraz urzadzenia zabezpieczajace.
Nalezy zwroci¢ uwagg na to, aby tarcze szlifierskie swobodnie si¢ obracaty.

Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy si¢ upewnic, ze dane na tabliczce znamionowej urzadzenia sg zgodne z
danymi zasilania.

Montaz ostony przeciwiskrowej

Oslong przeciwiskrowa wprowadzi¢ pod ostong tarczy . Za pomocg srub od gory przykreci¢ ostone
przeciwiskrowa do ostony tarczy

Ustawi¢ ostong przeciwiskrowa w srodku $ruby regulacyjnejtak, aby odstep pomigdzy tarcza do szlifowania na
sucho i ostong przeciwiskrowg byt tak maty, jak to tylko mozliwe i w zadnym wypadku nie wigkszy niz 2 mm.
Co pewien czas ustawiac ostong przeciwiskrowa tak, aby zuzycie tarczy zostalo wyrownane.

Montaz podporki przedmiotu obrabianego

Zamontowa¢ podporke obrabianego przedmiotu w srodku $ruby mocujacej podporki obrabianego przedmiotu ,
podktadki, zgbatki pierScieniowej i przycisku blokujacego podporke obrabianego przedmiotu na uchwycie
podporki obrabianego przedmiotu

Wymiana tarczy szlifierskiej

Odkrecic 3 sruby (A) z jednej strony ostony tarczy B) i zdja¢. Poluzowa¢ nakretke (D) (Uwaga — lewa tarcza
szlifierska przymocowana jest za pomocg gwintu lewoskretnego, prawa tarcza tngca za pomoca prawoskretnego)
podtrzymujac z przeciwnej strony nakretke uchwytu tarczy szlifierskiej. Nastepnie zdja¢ kotierz (C). Teraz
mozna wymieni¢ tarcze szlifierska . Montaz odbywa si¢ w odwrotnej kolejnosci.



Wiacznik/ Wytacznik

W celu wiaczenia ustawi¢ wlacznik/ wytacznik w pozycji 1.

W celu wylaczenia ustawi¢ wiacznik/ wylacznik w pozycji 0.

Po wilaczeniu urzadzenia poczekaé, az osiggnie maxymalng liczbe obrotow. Dopiero teraz mozna rozpoczaé
szlifowanie.

Szlifowanie

Do doktadnego szlifowania zaleca si¢ drobnoziarnistg tarcze szlifierska, do szlifowania zgrubnego zaleca sig¢
gruboziarnista tarcze szlifierska.

Potozy¢ przedmiot obrabiany na podporce i prowadzi¢ go powoli w zadanym kierunku do tarczy szlifierskiej,
az ja dotknie.

Aby osiagna¢ optymalny wynik szlifowania nalezy poruszy¢ delikatnie obrabiany przedmiot do przodu i do tytu.
Tarcza szlifierska zostanie poza tym rownomiernie zuzyta. Pozostawi¢ obrabiany przedmiot do ochtodzenia.

Czyszczenie, konserwacja i zamawianie czg¢sci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z czyszczeniem wyciagnac wtyczke z gniazdka.
Czyszczenie

Urzadzenia zabezpieczajace, szczeliny powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w miare mozliwosci zawsze
wolne od pytu i zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czystg Sciereczkg lub przedmuchaé spr¢zonym
powietrzem o niskim cisnieniu.

Zaleca si¢ czyszczenie urzadzenia bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

Urzadzenie czys$ci¢ regularnie wilgotng $ciereczka z niewielka iloscig szarego mydta. Nie uzywaé zadnych
srodkow czyszczacych ani rozpuszczalnikow; moga one uszkodzi¢ czesci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego.

Nalezy uwaza¢, aby do wngtrza urzadzenia nie dostata si¢ woda.

Konserwacja

Urzadzenie nie posiada czesci wymagajacych konserwacji.

Usuwanie odpadow i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu urzadzenie znajduje si¢ w opakowaniu. Opakowanie to jest
surowcem, ktory mozna uzytkowa¢ ponownie lub mozna przeznaczy¢ do powtornego przerobu.

Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow materiatow, jak np. metal 1 tworzywa sztuczne.
Uszkodzone elementy urzadzenia prosz¢ dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow wtornych. Prosz¢ poprosi¢
o informacj¢ w sklepie specjalistycznym badz w placowce samorzadu lokalnego!



XWine

PROFESSIONAL TOOLS

Model:

Disc size:

Voltage:

Speed:

Power:

Sound power level LWA v dB:

Sound pressure level LpA v dB:

Weight:

CEE (O

USER MANUAL

XT107125, XT107150

BENCH GRINDER

XT107150
MD3215F-L
150x20x12,7mm
230V/50Hz
2850 rpm

300W
96.5dB{A)

83.5dB(A)
8 kg

XT107125

MD3212F-L
125x16x12,7mm
230V/50Hz

2850 rpm

150W
96.5dB{A)
83.5dB(A)
5,5kg



1. Protective glass screen
2. Network connection

3. Protective cover

4. Workpiece support

5. On / off switch

6. Mounting holes

7. Grinding wheel

ELECTRIC SAFETY

a) The power cord plug shall always suit the socket. Never adjust the socket. Do not use plug
hubs. Non-adjusted plugs and appropriate sockets reduce the risk of electric shock injury.

b) Prevent body contact with conductive surfaces to avoid a risk of electric shock injury.

c) Do not expose the tool to rain or wet locations. Presence of water in electric tool highly increases the risk
of electric shock injury.

d) Do not force the cord. Keep the cord away from heat sources, oil, sharp edges or movable parts. Damaged
cord increases a risk of electric shock injury.

e) When manipulating in exterior areas consider an extension cord intended for outdoor use specifically.
Using an exterior extension cord decreases a risk of electric shock injury.

f) It is strictly recommended to use a ground fault circuit interrupter (GFCI) when manipulating the tool in a
wet area. Using of GFCI decreases a risk of electric shock injury.

g) A double insulated tool is equipped with a polarized plug (one prong is wider than the other). If the

connector does not fully suit the socket, turn the plug. Do not change the plug by any means. Double insulation
eliminates the need for grounding of power cord and power supply system.

PERSONAL SAFETY

a)Stay alert and do not use the tool when under influence of alcohol.

b)Use safety glasses and face or dust mask. Wear protective hearing equipment, helmet and
boots.

¢)Avoid unintentional starting. Before connecting to power source or battery, make sure the
switch is at OFF position.

d)Dress properly. Do not wear loose clothing or jewelry. They can be caught with moving parts.
e)Remove adjusting keys and wrenches. Tool or adjusting key you leave attached to a turning
part of the tool may cause injury.

A
=
&

f) Do not overreach. Proper footing and balance at all times allow better control of the tool in unexpected
situations.
g) Use approved protective equipment only.
ELECTRIC TOOL HANDLING AND MAINTANCE
» a) Do not force the tool.
b) Do not use if the ON/OFF switch does not work properly.
c) Disconnect the plug from socket and/or battery from the tool prior any adjustment,

accessory replacement or storage of tool. These preventive safety precautions reduce a risk
of accidental starting of tool.



d) When not in use, idle tools should be stored in a place out of reach of visitors and children.

e) Maintain careful manipulation with the tool. Check for deflecting or jamming of turning parts, damaged
parts or other conditions which may influence operating with the tool.

f) Keep tools sharp and clean for better and safer performance. Properly serviced tools are less likely to
become covered in impurities and are better controlled.

g) Use equipment recommended by the producer of your model only. Modifications and accessories used at
one tool may be dangerous when used with another model.

Warranty does not apply for accessories!

Assembly

Place the tool onto the stabilized working pad. In case the tool is meant to be used for long-term use, fix to the
working pad using four bolts.

Fix the protective covers using attached bolts in the way to keep the Smm gap between the grinding wheel and
the metal part of the cover.

Fix the pads under the workpiece in a similar way and keep in mind to maintain the 3mm gap between the
grinding wheel and the pad.

Tool manipulation

The voltage level used shall always suit the voltage level of the tool.

Check the minimum distance between protective elements and grinding bodies.

The tool is not designated for nonstop use. The tool shall not be operated for longer than 15-30 minutes to
prevent the overheating. Let the tool cool down regularly.

Push the workpiece against the grinding wheel under the appropriate pressure. Pay attention to the heavy
overheating of the workpiece. Therefore, it is recommended to wear suitable protective gloves. You may also
cool down the workpiece by placing in cold water frequently.

Maintenance

Clean the tool cover and movable parts with a brush or wet cloth. Make sure to dry the surface well.
The tool does not require any form of lubrication.

Do not use any solvents.

WARNING! Disconnect the tool from a power supply prior to any maintenance.

Safety precautions and rules

The grinding wheel diameter shall suit the parameters stated by the producer and shall not be exceeded.
Carry out the grinding wheel sound check prior to every manipulation with the tool. It is applied for fixing of
new grinding wheels as well. Do not use broken, cracked or any damaged products. The tool shall be started
and kept working idly for at least 5 minutes while keeping away from dangerous areas.

It is prohibited to use the tool without the protective grinding wheel cover.

Always connect the tool to a power supply having the switch set to '0' position.

The tool is not designated for working in higher humidity areas and shall be kept away from flammable,
explosive and caustic substances.

Keep the grinding bodies at dry areas and at a constant temperature, if possible.

For clamping of the grinding wheel, use original flanges only (attached). The interlayer between the clamping
flange and grinding body shall be made of an elastic material, such as rubber, soft cardboard etc.



Be aware that the grinding wheel does not stop when disconnected from a power supply. It will slow down
gradually until fully stopped.

The center hole of the grinding wheel shall not be predrilled.

It is necessary to adjust the workpiece pads and upper adjustable protective covers as close to the grinding
body as possible.

The grinding bodies shall not be operated without protective covers (workpiece pad and transparent spark
cover) and shall be kept under the following distance parameters:

Workpiece pad — grinding wheel — 2mm at maximum

Protective cover — grinding wheel — Smm at maximum

Keep the transparent protective cover clean.

The highest permissible operating temperature of the engine cover is 80°C.

We recommend fixing the tool to the working surface to maintain the safe operating. Especially when used
stationary.

The tool is designated for an interior work only. Do not expose the tool to children or a higher humidity in
order to prevent a danger of fire or electric shock injury. Do not expose to rain or higher humidity. This tool
operates using life-threatening voltage levels. Never touch the inner tool parts and have the tool serviced by
an authorized supplier only. Protect the power cord from sharp objects, excessive temperature, grease and
humidity. Check the protective insulation regularly.

The grinding wheel storage and manipulation shall be carried out in accordance with the instructions of the
producer.

Make sure the grinding wheels and grinding bodies are fixed properly according to instructions of the
producer.

Make sure the pliable pads are mounted if supplied and requested.

Make sure the tool is properly installed and fixed prior to use. Then proceed by starting the tool and let
operate idly for 30 seconds in a safe position. If you find out any inappropriate vibrations or other damage,
turn off immediately and seek the cause.

Do not use reduction cases or adaptors to adapt the grinding wheels with larger center holes.

Do not use the cutting disc to side wheel grinding.

Always wear the proper hearing and eyesight protective equipment. It is recommended to use other additional
protective equipment, such as face mask, gloves, helmet and apron.
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